HF8000

PHILIPS



ENGLISH

= | mportant ————

Read these instructions for use carefully before

you use the appliance and save them for future

reference.

D Always use the scales on a stable, level and
horizontal surface.

D Do not step onto the scales with wet feet, as
this may cause you to slip.

D Make sure your hands and the appliance are
dry when you insert the batteries.

D Do not immerse the appliance in water or
rinse it under the tap

D Do not place anything on the appliance when
you store it.

D This appliance is intended for household use
only.

—Preparing for use T

Inserting batteries

The appliance runs on four LR6 AA 1.5-volt
batteries (not included).We strongly advise you to
use Philips PowerlLife batteries on account of their
long life and environmental friendliness.

Remove the battery compartment cover. (Fig.
1)

Insert the batteries and reattach the battery
compartment cover. (Fig.2)

Make sure the + and - poles of the batteries point

in the right direction.

Replacing the batteries
D Replace the batteries when ‘Lo’ appears on
the display. (Fig. 3)

Improving the accuracy of the scales

The appliance is equipped with gravity zones. These
gravity zones improve the accuracy of the scales
because they compensate for gravity differences
across the world.

Set the slide to the zone (1-6) closest to the
location where you use the scales. (Fig.4)

Adjusting the unit of measure

Set the slide to the preferred unit of measure
(kg, st or Ib). (Fig. 5)

mmUsing the appliance m———————————

Step onto the scales. (Fig. 6)

D The appliance switches on automatically.

Your weight is displayed after a few seconds.
(Fig. 7)

Step off the scales.

D The appliance switches off automatically.

mmm Cleaning m——

Do not use abrasives, scourers or liquids such as
alcohol, petrol or acetone to clean the appliance.

Clean the scales with a damp cloth.

mmSto ¥ a g € I

D You can store the scales horizontally or
vertically. (Fig.8)

mmm Environmentes———

D Batteries contain substances that may
pollute the environment. Do not throw away
batteries with the normal household waste,
but dispose of them at an official collection
point for batteries. Always remove the
batteries before you discard and hand in the
appliance at an official collection point.

D Do not throw away the appliance with the
normal household waste at the end of its life,
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but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve
the environment. (Fig. 9)
mmw Guarantee and service m———
If you need information or if you have a problem,
please visit the Philips website at www.philips.
com or contact the Philips Customer Care Centre
in your country (you find its phone number in
the worldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, turn to
your local Philips dealer or contact the Service
Department of Philips Domestic appliances and
Personal Care BV.

mm Frequently asked questions m—

Why does the display read ‘Lo’? (Fig. 3)

D The batteries may be empty. Replace the
batteries (see chapter ‘Preparing for use’).

Why does the display read ‘Err’? (Fig. 10)

D The weight of the person on the scales may
exceed 150kg, 330Ib or 19st, which is the
maximum weight the scales can weigh.

D Perhaps the scales stand on an uneven
surface. Make sure the scales are placed on an
even, stable surface.

Why does the display show the wrong unit of
measure?

D You have not set the unit of measure you
prefer. Select the unit of measure you
prefer (see chapter ‘Preparing for use’).

How does the gravity compensation setting
improve the accuracy of the scales?

D The earth’s gravity force varies at different
locations in the world.As a result, you weigh
less when you are closer to the equator and
more when you are closer to the poles.The
gravity compensation setting compensates
for this difference.When you select the zone
closest to where you live, your weight is
displayed with improved (absolute) accuracy.
This makes it easier to compare your weight
measured by these scales with your weight
measured by professionally calibrated scales
as often used by doctors, dieticians or fitness
centres.

Why does the display read ‘0.0’? (Fig. 11)

D The object that is weighed weighs less than
10kg. The scales cannot measure weights
below 10kg.

A How do | weigh my baby?

D First weigh yourself and then weigh yourself
again while you hold your baby.The difference
between the two values is the weight of your
baby.
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Vi g ti gt

Lees brugsvejledningen omhyggeligt igennem, inden

apparatet tages i brug, og gem den til eventuel

senere brug.

D Anvend altid vagten pa et stabilt, plant og
vandret underlag.

D Std ikke pa vaegten med vade fedder, da du
risikerer at glide.

D Sorg for, at bade apparatet og dine haender er
torre, nar batteriet isattes.

D Apparatet ma aldrig kommes ned i vand eller
skylles under vandhanen.

D Lad der aldrig ligge noget pa apparatet, nar
det ikke anvendes.

D Dette apparat er kun beregnet til privat brug.

mm Klarggring me——
Isatning af batterier

Apparatet fungerer pa fire LR6 AA 1,5-volt
batterier (medfalger ikke). Det anbefales at bruge
Philips Powerlife-batterier pga. deres lange levetid
og af hensyn til miljzet.

Fiern dakslet til batterirummet. (fig. 1)

Sat batterierne i, og set derefter dekslet til
batterirummet pa igen. (fig.2)

Serg for, at batteriernes poler (+ og -) vender den

rigtige vej.
Udskiftning af batterierne

D Udskift batterierne, nar der star ‘Lo’ pa
displayet. (fig. 3)

Optimering af vaegtens ngjagtighed

Apparatet er udstyret med tyngdekraftzoner.
Disse zoner optimerer vagtens ngjagtighed, fordi
de kompenserer for forskellen i tyngdekraften
forskellige steder i verden.

Indstil skyderen til den nermeste zone (1-6).
(fig.4)
Indstilling af maleenhed

Indstil skyderen pa den gnskede maleenhed
(kg, st eller Ib). (fig. 5)

mmSadan bruges apparatet—————————

Stil dig pa vaegten. (fig. 6)

D Apparatet teender automatisk.

Din vagt vises efter et par sekunder. (fig.7)

Tred ned fra vaegten.
D Apparatet slukker automatisk.

mm Renggring m———
Brug aldrig skrappe renggrings- og skuremidler

eller vaesker som f.eks. sprit, benzin eller acetone
til rengering af apparatet.

Rengor vegten med en fugtig klud.

mmm Opbevaring ———

D Du kan opbevare vagten vandret eller lodret.
(fig. 8)

Mitiot

D Batterier indeholder substanser; der kan
skade miljget. Smid aldrig batterier ud
sammen med det normale husholdningsaffald,
men aflevér dem pa et officielt
indsamlingssted for brugte batterier. Fjern
altid batterierne, inden apparatet til sin
tid kasseres, og aflevér dem pa et officielt
indsamlingssted.

D Apparatet ma ikke smides ud sammen med
det almindelige husholdningsaffald, nar det
til sin tid kasseres.Aflevér det i stedet pa en
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kommunal genbrugsstation. P4 den made er
du med til at beskytte miljzet. (fig. 9)

mm Garanti og service m———

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle
problemer med apparatet henvises til Philips’
hjemmeside pa adressen

www.philips.com eller det lokale Philips
Kundecenter (telefonnumre findes i vedlagte
“World-Wide Guarantee” folder). Hvis der

ikke findes et kundecenter i dit land, bedes du
venligst kontakte din lokale Philips-forhandler eller
Serviceafdelingen i Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

mm Ofte stillede spgrgsmal m—————

Hvorfor star der ‘Lo’ pa displayet? (fig. 3)

D Batterierne kan vare Igbet tor. Udskift dem
(se afsnittet “Klargering”).

Hvorfor star der ‘Err’ pa displayet? (fig. 10)

D Personen pa vaegten vejer mere end 150 kg,
330 Ib eller 19 st, hvilket er maksimum for
denne vaegt.

D Maske star vagten pa et ujevnt underlag.
Serg for, at vagten star pa et jeevnt og stabilt
underlag.

Hvorfor viser displayet den forkerte
maleenhed?

D Du har ikke indstillet den gnskede maleenhed.
Indstil den @nskede maleenhed (se afsnittet
“Klargering”).

Hvordan optimerer kompensationen for
tyngdekraften vagtens ngjagtighed?

D Jordens tiltreekningskraft varierer forskellige
steder pa jorden. Derfor vejer du mindre,
jo tettere pa aekvator du befinder dig, og
mere jo nermere du befinder dig polerne.
Indstillingen kompenserer for denne forskel.
Nar du velger den nzrmeste zone, vises din
vaegt med optimeret (absolut) ngjagtighed.
Dette gor det nemmere at sammenligne din
vaegt med den, du far oplyst hos din lege,
dizetist eller fitnesscenter, der ofte benytter
en professionelt kalibreret vaegt.

Hvorfor star der ‘0,0’ pa displayet? (fig. 11)
D Den der star pa vagten vejer under 10 kg.
Vagten kan ikke veje mindre end 10 kg.

A Hvordan vejer jeg min baby?

D Vej forst dig selv. Bagefter skal du veje dig,
medens du holder din baby. Differencen
mellem de to tal er din babys vaegt.
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DEUTSCH

mm Wichtigm———

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem
ersten Gebrauch des Gerdts sorgféltig durch und
bewahren Sie sie fir eine spatere Verwendung auf.
D Benutzen Sie die Waage immer auf einer
stabilen, ebenen und waagerechten Unterlage.

D Treten Sie nicht mit nassen FiiBen auf die
Waage, Sie konnten ggf. ausrutschen.

D Ihre Hinde missen beim Einsetzen der
Batterien vollig trocken sein.

D Tauchen Sie das Gerit niemals in Wasser.
Spiilen Sie es auch nicht unter flieBendem
Wasser ab.

D Stellen Sie nichts auf das Gerat, wenn Sie es
wegstellen.

D Dieses Gerit ist nur fir den Gebrauch im
Haushalt bestimmt.

mmFiir den Gebrauch vorbereiten m—
Batterien einlegen

Fr den Betrieb des Gerits sind vier 1,5-Volt-
Batterien LR6 AA (nicht im Lieferumfang enthalten)
erforderlich. Aufgrund ihrer langen Lebensdauer
und Umweltfreundlichkeit empfehlen wir die
Verwendung von PowerLife-Batterien von Philips.

Nehmen Sie die Abdeckung des Batteriefachs
ab. (Abb. 1)

Legen Sie die Batterien in das Fach ein, und
setzen Sie die Abdeckung wieder auf. (Abb. 2)

Achten Sie darauf, dass die Polung (+) bzw.

(-) auf den Batterien mit den Markierungen im

Batteriefach Ubereinstimmt.

Batterien auswechseln
D Tauschen Sie die Batterien aus, wenn ‘Lo’ auf
dem Display angezeigt wird. (Abb. 3)

Die Genauigkeit der Waage verbessern

Das Gerdt ist mit Gravitationszonen ausgestattet.
Diese Zonen verbessern die Messgenauigkeit der
Waage, da sie Gravitationsunterschiede weltweit
ausgleichen.

Stellen Sie den Schieberegler auf die Zone
(1-6), die lhrem Standort am nachsten liegt.
(Abb. 4)

MaBeinheit anpassen

Stellen Sie den Schieberegler auf die
gewiinschte MaBeinheit (kg, st oder Ib). (Abb.
3)

mmDas Gerit benutzen —————

Stellen Sie sich auf die Waage. (Abb. 6)

D Das Gerat schaltet sich automatisch ein.

Ihr Gewicht wird nach wenigen Sekunden
angezeigt. (Abb.7)

Steigen Sie von der Waage.
D Das Gerit schaltet sich automatisch aus.

mm Reinigun g
Verwenden Sie fiir die Reinigung keine

Scheuermittel oder Losungsmittel wie Alkohol,
Benzin oder Azeton.

Reinigen Sie die Waage mit einem feuchten
Tuch.

mm Aufbewahrung mees————————

D Sie kdnnen die Waage in vertikaler oder
horizontaler Position verstauen. (Abb. 8)
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mm Umweltschutz oesss———

D Batterien enthalten Substanzen, die die
Umwelt gefihrden konnen. Entsorgen Sie
Batterien nicht iiber den gewohnlichen
Hausmdill, sondern geben Sie sie an einer
offiziellen Sammelstelle fiir Batterien ab.
Entfernen Sie die Batterien, bevor Sie das
Gerat an einer offiziellen Recyclingstelle
abgeben.

D Werfen Sie das Gerat am Ende der
Lebensdauer nicht in den normalen Hausmiill.
Bringen Sie es zum Recycling zu einer
offiziellen Sammelstelle. Auf diese Weise
helfen Sie, die Umwelt zu schonen. (Abb. 9)

mmm Garantie und Kundendienst m—

Bendtigen Sie weitere Informationen oder treten
Probleme auf,

wenden Sie sich bitte an lhren Philips-Handler oder
setzen Sie sich mit einem Philips Service-Center in
lhrem Land inVerbindung (Telefonnummer siehe
Garantieschrift). Besuchen Sie auch die Philips
Website

(www.philips.com). Sie kénnen auch direkt die
Service-Abteilung von Philips Domestic Appliances
and Personal Care BV kontaktieren.

mm Hiufig gestellte Fragen m——

Warum wird auf dem Display ‘Lo’ angezeigt?
(Abb. 3)

D Die Batterien sind moglicherweise leer.
Tauschen Sie die Batterien aus (siehe “Fiir den
Gebrauch vorbereiten”).

Warum wird auf dem Display ‘Err’ angezeigt?
(Abb. 10)

D Die auf der Waage stehende Person
Uberschreitet ggf. das maximale Messgewiacht
von 150 kg, 330 Ib oder 19 st.

D Die Waage steht moglicherweise auf einer
unebenen Unterlage.Achten Sie darauf, dass
die Waage immer auf einer stabilen, ebenen
und waagerechten Flache steht.

Warum wird auf dem Display die falsche
MaBeinheit angezeigt?

D Sie haben die gewiinschte MaBeinheit noch
nicht ausgewahlt.Wahlen Sie die gewlinschte
MaBeinheit aus (siehe “Fiir den Gebrauch
vorbereiten”).

Wie verbessert die Einstellung des
Gravitationsausgleichs die Messgenauigkeit
der Waage!?

D Die Erdanziehungskraft variiert in den
unterschiedlichen Regionen. Ihr Gewicht
ist daher in Aquatornihe etwas niedriger
und in der Nahe des Nord- bzw. Stidpols
etwas hoher. Die Einstellung fiir den
Gravitationsausgleich kompensiert diese
Differenz. Bei Auswahl der Zone, die Ihrem
Wohnort am néchsten liegt, wird das Gewicht
mit verbesserter (absoluter) Messgenauigkeit
angezeigt. Somit konnen Sie lhr Gewicht
besser mit dem Gewicht vergleichen, das mit
professionell geeichten Waagen, z. B. in der
Arztpraxis, beim Ernahrungsberater oder im
Fitness-Center, gemessen wird.

Warum wird auf dem Display ‘0,0’ angezeigt?
(Abb.11)

D Das zu wiegende Objekt ist leichter als 10 kg.
Das Mindestgewicht fiir diese Waage betragt
jedoch 10 kg.

A Wie kann ich mein Baby wiegen?

D Wiegen Sie zunichst lhr eigenes Gewicht.
Wiegen Sie sich anschlieBend zusammen
mit Ihrem Baby. Der Gewichtsunterschied
entspricht dem Gewicht |hres Babys.
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EAAHNIKA

I 3 1) [ CLY T LK O e —

AlafaoTe auTég TIg 0dnYieg Xpriong TTPOCEKTIKA
TIPLV XPNOLUOTTIOINOETE TN OUOKEUT) Kal GUAAETE
TIG Yia HENOVTIKT) avadopd.
XpnowloTtoleite Tavra T fuyapla os
oTaBepn), emimedn kat optlovTia embavela.

D Mnv aveBaivete oTn Cuyapld pe uypa
mo6d1a, yiati pmopei va YAloTpr|oeTE.

D BeBawwbeite 611 Ta xépla oag kar n
OUCKEUT) €ival oTEYVA 6Tav TOTTOPETEITE TIG
pmaTapieg.

D Mnv BubileTe T cuokeur| o€ vepd Kal pnv
TNV EemAéveTe pe vepo Bplong

D Mnv TomoBeTeiTe TiTTOTA TAVW OTN CUCKEUT)
oTav Tnv amoBnkeveTe.

D AuTn n cuokeur| TpoopileTal yia oIKLaKm

Xprion povo.
mm[posTopacia yia Xprion m—

TomoBéTnon prarapiwyv

H cuokeun AeiToupyel e TEooepig wmarapieg
LR6 AA 1,5V (ev oupmepiAapfavovTat). 2ag
OUMPOUAEUOULE Va XPNOILOTTOLEITE TIG HTaTapieg
Powerlife Tng Philips Adyw ™™g peyaing
dldpKelag kat g GIALKOTNTAG TOUG TIPOG TO
TTepIBANOV.

AdaipéoTe To kGAuppa g OnKkng
pmartapiwv. (Eik. 1)

ToTmoBeTHOTE TIC UTaTapieg Kal
emavaromofeTroTe To KAAuppa TG Onkng
pmarapiwv. (Ew. 2)

BeBaiwbeite 61 oL TOAOL + KaL - TWV PTTATAPLWY

deixvouv Tpog T owaoTr KaTeubuvon).

AvVTIKATACTAOT TWV PTTATAPLWV

D AvTikataoTnoTE TIG pTTaTapieg otav
epdavioTel 1) evdei&n ‘Lo’ otnv 006vn. (Eik.
3)

BeATiwon Tng akpifeiag Tng Zuyapiag
H ouokeun eival epodlaopévn pe Cwveg
BaputnTac. AuTég ol Cwveg BaputnTtag
BeATiovouv Ty akpifeta ™g Cuyapldg, yiari
avTioTadpiCouv Tig dladpopeg TG PapumTag ava
TOV KOOWO.

PuBpioTe To SiakdTTn otn Lwvn (1-6)
TTou €ival Mo KovTa oTnv Tomobeoia Tou
xpnotpototeite Tn Luyaptd. (Eik.4)

PUBpion Tng povadag péTpnong

PubpioTe To S1aKOTITN OTNV TTPOTILWHEVT
povada peTpnong
(kg, st 1y Ib). (Ewk.5)

mm Xp1)oT THG CUCKEUTGI——

Avepeite ot Cuyapld. (Ew. 6)

D H ocuokeun evepyotoleital autopara.

To Bapog cag epdavileral uetd amoé Aiya
Seutepolemta. (Ewk.7)

Kateeite amd T Luyapid.

D H ocuokeun amevepyotoleital autdpara.

mm Ka 6 apiopocme—
Mn xpnoipotoleite SiafpwTikd kKabaploTikg,
ouppaTiva opouyyapdkia 1 uypd omwg
OLVOTIVEUNA, TIETPEAALO 1) ACETOV Yia va
KkabapiceTe TN CUOKEUT.

KaBapiote Tn Luyapla pe éva uypod mavi.

mm ATT0 01| KEUOT) I——

D Mrmopeite va amobnketoeTe T uyapla eite
optlovTia eite kabera. (Ewk. 8)
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[ ep 1B AAN OV ——

D O pmarapieg TepLEXOUV ouoieg TTou
evdexeTal va poAivouv To mepialhov.
Mnv amoppimTeTe TIg pTarapieg pali
He Ta ouvnBiopéva amoppippara Tou
omTIoU oag, al\d povo og £va emionpo
onpueio culoyng yia prartapieg. Apaipeite
TTAvTa TIg PImarapieg mpLv amoppieTe Kal
TapadwaoeTe Tr) CUCKEUT) OE €va €TI0
onpeio cuhoyng.

D  Zto Téhog TG Lwng TNG CUCKEUNG PNV
v meTafeTe pali pe Ta cuvnbiopéva
amoppipparta Tou omiTiol oag, al\a
TapadwoTe TNV o€ £€va £TMOTHO ONUEo
ouloyr|g yla avakukAwor). Me auTév Tov
TpoTo Ba fondrioeTe oTNV TPooTacia Tou
mepiBalovrog. (Ew. 9)

mm Eyyiunon kat oéppigm——
Eav xpetaleoTe kamoleg TANpodopieg
QVTIHETWTTICETE KATTOLO TTPOBANUA, TTapakaroUpe
emokedpTeiTE TNV 1oTooEAISa TG Philips o
OleuBuvon www.philips.com 1 emmikolvwvrioTe

pe To Tunua EEurmpemong lNehatwy g Philips
ot xwpa oag (Ba Ppeite To TMAEPWVO oTO
OLebveg duMAdLo eyyunong). Eav dev umtdpxel
Tunua EEurmpétnong MNehatwy otn xwpea oag,
areuBuvBeiTe OTOV TOTTIKO CAG AVTITTPOOWTIO TNG
Philips 1) emTikowvwvnoTe pe éva e£ouclodoTnEVO
KévTpo o€pPPIig Twv OIKIAKWY ZUOKEUWY KAl
Eldwv Mpoowrttikrig Ppovtidag g Philips.

T UYVEG £PWTIOELG IE——

Mati otnv 006vn epdavilerar n évdeln ‘Lo’;
(Eik. 3)

D O pmarapieg prropei va £xouv adeldoel.
AvTikataoTroTe Tig pmartapieg (Seite To
kedpalaio TlpoeTopacia yia xpnon’).

MNari otnv 006vn epdavierar n evdei&n ‘Err’
(Xbahpa); (Ew. 10)

D To Bapog Tou atépou ou JuyileTal
evdéyetal va umrepBaiver Tnv Tipn Twv 150kg,
330Ib 1} 19st TTou eival To peyloTo Papog
Tou prropei va Juyiocel 1) Cuyapla.

D Evdexetal va éxeTe TorobeTr|oCL TN Cuyapld
oe avwpahn emavela. BefaiwBeite ot
n Quyapla €xeL TomoBeTnOei oe opaln,
emimedn emdavela.

Mati otnv 006vn epdavifetar Aabog povada
HETPMONG;

D Aecv éxete puBpicel T povada petpnong
Tou mpoTipare. EmAéETe T povada
pETPNONG TTou TpoTiparte (Seite To
kedpahato TlpoeTopacia yia xpnon’).

Mg BeATiwvel ) pUBIOT TNG
avTioTabuiong g Baputnrag Tnv akpipela
™G fuyapiag;

D Hioxlg g BaputnTag TG yng Siadepel
avaloya pe Tnyv TomoBeoia. TUVETTWG,
CuyiCeTe AiyoTepo oTav PpiokeoTe Mo
KOVTA OTOV LOT|LEPLVO Kal TTEPLOCOTEPO
oTav BpiokeoTe Mo KovTd oToug TToAoug. H
puduion TG avTioTadbuiong Tng PapuTnTag
avTioTabpilel autn T dapopa. Otav
emAeyeTe TN fwvn TToU gival Mo KovTa
oTov ToTO dlapovrg oag, To fapog cag
epdavileral pe PeATiwpévn (amoAutn)
akpipeta. Etol, pmopeite va cuykpiveTe o
eUkoAa TN pETPNoN Tou Bapoug cag amod
auTn T Quyapld pe T pETPNON Tou Bapoug
oag amo Juyaplég emayyeALaTikng pudpiong
TToU YXpnolpoTTolouvTal ouvhBwg amod
yiarpoug, draitoAdyoug 1) kévTpa fitness.

Mari otnv 006vn epdavilerar n évdei€n 0.0’
(Ew. 11)

D To avrikeipevo mou Luyileral, Quyilel
AyoTepo amo 10kg. H Cuyapia dev pmopel
va Quyioel Bapn pikpodTepa Twv 10kg.

A Mg prropw va Luyiow To pwpd pou;

D TMpwrTa JuyioTeite o¢ig Kkal, oTn CuVEXELa,
CuyloTeite Eava alda kpaTwvTag To pwpod
oag. H diadopa avapeoa oTig duo Tiueg
amoTelel To Bapog Tou pwpol cag.
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T Arked s oo—————

Lue tdma kdyttdohje huolellisesti ennen laitteen

kdyttodnottoa ja sdilytd ohje vastaisen varalle.

D Kéytd vaakaa aina tukevalla, tasaisella ja
vaakasuoralla alustalla.

D Ali astu vaa'alle mirin jaloin, ettet liukastu.

D Varmista, etti kitesi ja laite ovat kuivat, kun
laitat paristot paikalleen.

D Ali upota laitetta veteen ilika huuhtele sita
vesihanan alla.

D Al aseta mitiin laitteen piille sdilytyksen
ajaksi.

D Tiama laite on tarkoitettu vain kotitalouksien
kayttoon.

mm Kdy tt66notto m————
Paristojen asettaminen
Laite toimii neljdlld 1,5 voltin LR6-kokoisella (AA)

paristolla (ei mukana). Suosittelemme kestavien ja
ymparistoystavdllisten Philips PowerlLife -paristojen

kiyttod.
Irrota paristolokeron kansi. (Kuva 1)

Aseta paristot ja kiinnita paristolokeron kansi
takaisin laitteeseen. (Kuva 2)

Varmista, ettd paristojen plus- ja miinusmerkit

osoittavat oikeaan suuntaan.

Paristojen vaihtaminen
D Vajhda paristot, kun ndytossa nikyy teksti Lo.
(Kuva 3)

Vaa’an tarkkuuden parantaminen

Laitteessa on painovoimavydhykkeet, jotka
parantavat vaa'an tarkkuutta kompensoimalla
painovoimaeroja eri puolilla maailmaa.

Aseta liukukytkin sinua ldhinnd olevalle
vyohykkeelle (1-6). (Kuva 4)

Mittayksikon sddtiminen

Aseta liukukytkin sopivan mittayksikon
kohdalle (kg, st tai Ib eli naula). (Kuva 5)
Kyt ——

Astu vaa'alle. (Kuva 6)
D Laite kdynnistyy automaattisesti.

Painosi nikyy niytdssa muutaman sekunnin
kuluttua. (Kuva 7)

Astu pois vaa'alta.
D Laite sammuu automaattisesti.
mmm P uhdistaminen me——

Ali kiyti laitteen puhdistamiseen sydvyttivid,
naarmuttavia tai alkoholia, bensiinia, asetonia yms.
sisdltavia puhdistusaineita.

Puhdista vaaka kostealla liinalla.

mm Sdily ty s ———
D Voit sdilyttdd vaakaa pysty- tai vaaka-
asennossa. (Kuva 8)

mmm Y mpdristoasiaa m———

D Paristot sisaltivit aineita, jotka saattavat olla
ympiristolle haitallisia. Ala haviti paristoja
talousjatteen mukana, vaan toimita ne
valtuutettuun kierratyspisteeseen. Poista
paristot aina ennen laitteen toimittamista
valtuutettuun kerayspisteeseen.

D Ali havitd vanhoja laitteita tavallisen
talousjatteen mukana, vaan toimita ne
valtuutettuun kierratyspisteeseen. Nain
autat vahentamaan ymparistolle aiheutuvia
haittavaikutuksia. (Kuva 9)
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mmm Takuu ja huolto m————

Jos haluat lisdtietoja tai laitteen suhteen

on ongelmia, kdy Philipsin Internet-sivuilla
osoitteessa www.philips.com tai ota yhteys
Philipsin asiakaspalveluun (puhelinnumero 1&ytyy
kansainvdlisestd takuulehtisestd). Voit myds ottaa
yhteyden ldhimpaan Philips-myyjdan, Philipsin
vaftuuttamaan huoltoliikkeeseen tai suoraan Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV:n
huolto-osastoon.

mmm Tavallisimmat kysymykset m—

Miksi ndytossa lukee Lo? (Kuva 3)
D Paristojen virta voi olla lopussa.Vaihda
paristot (katso kohta Kayttoonotto).

Miksi naytossa lukee Err? (Kuva 10)

D Punnittavan henkildn paino voi olla yli 150 kg,
330 naulaa tai 19 st, eli yli enimmdispainon,
jonka vaa’alla voi punnita.

D Vaaka saattaa olla epitasaisella alustalla.
Varmista, etta vaaka on tasaisella, tukevalla
alustalla.

Miksi ndytossa nakyy vaara mittayksikko?
D Et ole asettanut haluamaasi mittayksikkoa.
Valitse oikea mittayksikko (katso kohta

Kayttoonotto).

Miten painovoimakompensointi parantaa
vaa’an tarkkuutta?

D Maapallon painovoima vaihtelee eri puolilla
planeettaa. Niinpa painat vahemman
lahempana paivantasaajaa ja enemman
lahempana napoja. Painovoimakompensoinnin
asettaminen kompensoi naita eroja. Kun
valitset lahinna asuinpaikkaasi olevan
vyohykkeen, vaaka ndyttaa painosi taydellisen
tarkasti. Nain voit helpommin verrata talla
vaa’alla punnittua painoasi ja ammattilaisten
kalibroimilla, ladkarien, ravitsemusterapeuttien
ja kuntokeskusten usein kayttamilla vaaoilla
punnittua painoasi.

Miksi ndytossa lukee 0,07 (Kuva 11)
D Punnittava kohde painaa alle 10 kg.Vaa'alla ei
voi punnita alle 10 kg:n painoisia kohteita.

A Kuinka vauva punnitaan?

D Punnitse ensin itsesi ilman vauvaa ja sitten
pidellen vauvaa sylissasi. Kahden painon
erotus on vauvan paino.

6/8



mm [ mportante EEEE———————

Prima di utilizzare 'apparecchio, leggete
attentamente le istruzioni e conservatele per
eventuali riferimenti futuri.

D  Utilizzate sempre la bilancia su una superficie
orizzontale, piana e stabile.

D Non salite sulla bilancia con i piedi bagnati
onde evitare di scivolare.

D Assicuratevi che le mani e I'apparecchio siano
perfettamente asciutti prima di inserire le
batterie.

D Non immergete mai I'apparecchio in acqua né
risciacquatelo sotto I'acqua corrente.

D Non posizionate nulla sull’apparecchio una
volta riposto.

D Questo apparecchio & destinato
esclusivamente a uso domestico.

mm Predisposizione dell’apparecchio s
Inserimento delle batterie

L'apparecchio funziona con quattro batterie LR6
AA da 1,5V (non incluse). Si consiglia di utilizzare
batterie PowerlLife Philips per assicurare una
maggiore durata e tutela dell'ambiente.

Rimuovete il coperchio del vano batterie. (fig.
1)

Inserite le batterie e reinserite il coperchio
del vano batterie. (fig.2)

Controllate che la direzione dei poli +/- delle
batterie sia corretta.

Sostituzione delle batterie
D Sostituite batterie quando sul display viene
visualizzato “Lo”. (fig. 3)

Regolazione della bilancia

L'apparecchio & dotato di zone di gravita che
migliorano il grado di precisione della bilancia,
in quanto compensano le differenze di gravita
esistenti tra le diverse parti del mondo.

Impostate il cursore sulla zona di gravita
(1-6) piu vicina alla localita in cui utilizzate la
bilancia. (fig. 4)

Regolazione dell’'unita di misura

Impostate il cursore sull’unita di misura
preferita (kg, st o Ib). (fig.5)

mm Modalita d’uso dell’apparecchio s

Salite sulla bilancia. (fig. 6)

D Lapparecchio si accende automaticamente.

Il peso viene visualizzato per alcuni secondi.
(fig.7)

Scendete dalla bilancia.

D Lapparecchio si spegne automaticamente.

mm P ulizia e——

Non pulite I'apparecchio con detergenti abrasivi,
spugnette o liquidi come alcool, benzina o
acetone.

Pulite la bilancia con un panno umido.

mm Come riporre I’apparecchio m——

D Potete riporre la bilancia in posizione
orizzontale o verticale. (fig. 8)

mmm Tutela dell’ambiente m———————

D Le batterie contengono sostanze
potenzialmente nocive per 'ambiente. Non
smaltite le batterie insieme ai comuni rifiuti
domestici, ma consegnatele a un apposito
centro di raccolta ufficiale. Rimuovete
sempre le batterie prima dello smaltimento
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e consegnate |'apparecchio a un centro di
raccolta ufficiale.

D Per contribuire alla tutela del’ambiente,
non gettate 'apparecchio tra i rifiuti
domestici quando non viene piu utilizzato, ma
consegnatelo a un centro di raccolta ufficiale.

(fig. 9)
mmm Garanzia e assistenza m——

Per ulteriori informazioni o eventuali problemi,
visitate il sito Web Philips all'indirizzo www.philips.
com oppure contattate il Centro Assistenza Clienti
Philips locale (il numero di telefono € riportato
nella garanzia). Qualora non fosse disponibile un
Centro Assistenza Clienti locale, rivolgetevi al
rivenditore autorizzato Philips oppure contattate il
Reparto assistenza Philips Domestic Appliances &
Personal Care BV.

mwDomande frequentim——

Perché sul display viene visualizzato il
messaggio “Lo”? (fig. 3)

D Le batterie potrebbero essere scariche.

Sostituite le batterie (consultate il capitolo
“Predisposizione dell’apparecchio”).

Perché sul display viene visualizzato il
messaggio “Err”’? (fig. 10)

D E possibile che il peso misurato sia superiore
a 150 kg (330Ib o 19st), che corrisponde al
valore massimo rilevabile dalla bilancia.

D E possibile che la bilancia non sia su una
superficie piana.Assicuratevi che la bilancia sia
su una superficie piana e stabile.

Perché sul display viene visualizzata l'unita di
misura errata?

D Non avete impostato I'unita di
misura. Selezionate I'unita di misura
preferita (consultate il capitolo
“Predisposizione per I'uso”).

In che modo I'impostazione di compensazione
della gravita migliora la precisione della
bilancia?

D Laforza di gravita sulla terra varia a
seconda delle localita. Di conseguenza, il
peso ¢ inferiore in prossimita dell’equatore
e maggiore in prossimita dei poli.
Limpostazione di compensazione della
gravita consente di bilanciare tale differenza.
Selezionando la zona a cui siete piu vicini,

il peso viene visualizzato con precisione
assoluta. In questo modo, potete confrontare
il peso rilevato con questa bilancia con
quello calcolato dalle bilance a calibrazione
professionale impiegate spesso da medici,
dietologi e centri sportivi.

Perché sul display viene visualizzato il
messaggio “0.0”? (fig. 11)

D E possibile che il peso misurato sia inferiore
a 10 kg, che corrisponde al valore minimo
rilevabile dalla bilancia.

A Come si misurano i bambini?

D Misurate prima il vostro peso da soli e
successivamente tenendo in braccio il
bambino. La differenza tra i due valori
corrisponde al peso del bambino.
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SVENSKA

mm Viktigt ———

L&s instruktionerna noga innan du anvander

apparaten och spara dem ifall du behdver dem

igen.

D Anvind alltid vagen pa en stabil, jimn och
horisontell yta.

D Still dig inte pa vagen med vata fotter
eftersom du riskerar att halka.

D Se till att bade dina hiander och apparaten ar
torra nar du satter i batterierna.

D Sink inte ned apparaten i vatten och skélj den
inte under kranen.

D Still inte nagonting pa apparaten nar du
forvarar den.

D Apparaten ir endast avsedd for hushallsbruk.

mm Forberedelser infor anvandning s
Sitta i batterier

Apparaten drivs med fyra LR6 AA 1,5-
voltsbatterier (medféljer inte).Vi rekommenderar
att du anvander Philips PowerLife-batterier
eftersom de rdcker ldnge och dr miljvanliga.

Ta bort locket till batterifacket. (Bild 1)

Satt i batterierna och sitt tillbaka locket till
batterifacket. (Bild 2)

Kontrollera att batteriets poler (+ och -) dr

placerade &t rdtt hall.

Byta ut batterierna
D Byt ut batterierna nar Lo visas i
teckenfonstret. (Bild 3)

Forbittra vagens exakthet

Apparaten dr utrustad med gravitationszoner:
De forbéttrar vagens exakthet eftersom de
kompenserar for gravitationsskillnader runtom i
varlden.

Still in reglaget pa den zon (1-6) som ir
ndrmast den plats dir du anviander vagen.
(Bild 4)

Justera mattenheten

Still in reglaget pa dnskad mattenhet (kg, st
eller Ib). (Bild 5)

mm Anvinda apparaten m————————

Still dig pa vagen. (Bild 6)

D Apparaten slas pa automatiskt.

Din vikt visas efter nagra sekunder. (Bild 7)

Kliv av vagen.)
D Apparaten stangs av automatiskt.

mm Reng6ring mmeees———

Anvind inte slipmedel, stalull eller vitskor som
sprit, bensin eller aceton till att rengora trimmern.

Rengor vagen med en fuktig trasa.

mmm F 6rvaring eeeesssss————

D Du kan forvara vagen horisontellt eller
vertikalt. (Bild 8)

Mitis

D Batterier innehaller amnen som kan vara
skadliga for miljon. Slang inte batterier i
hushallssoporna, utan limna in dem vid en
atervinningsstation for batterier. Ta alltid ut
batterierna innan du kasserar apparaten och
limnar in den vid en atervinningsstation.

D Kasta inte apparaten i hushallssoporna
nar den ar forbrukad. Limna in den for
atervinning vid en officiell atervinningsstation,
sa hjalper du till att skydda miljon. (Bild 9)
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mmm Garanti och service nesss————

Om du behdver information eller har problem
med apparaten kan du bestka Philips webbplats

pa www.philips.com eller kontakta Philips
kundtjanstcenter i ditt land (du hittar telefonnumret
i garantibroschyren). Om det inte finns nagot
kundtjdnstcenter i ditt land vander du dig till

din lokala Philips-dterforsdljare eller kontaktar
serviceavdelningen pa Philips Domestic Appliances
and Personal Care BV.

mmVanliga fragor m——

W Varfor visas Lo i teckenfonstret? (Bild 3)

D Batterierna kan ha tagit slut. Byt ut
batterierna (se kapitlet Forberedelser infor
anvandning).

Varfor visas Err i teckenfonstret? (Bild 10)

D Personen som star pa vagen viger mer an
150 kg, 330 Ib eller 19 st, vilket ar den hogsta
vikt som kan uppmitas med vagen.

D Vagen kanske star pa en ojamn yta. Se till att
vagen ar placerad pa en jamn och stabil yta.

Varfor visas fel mattenhet i teckenfonstret?

D Du har inte stallt in den mattenhet du vill
ha.Vilj mattenhet (se kapitlet Forberedelser
infor anvandning).

Hur forbattrar gravitationskompenseringen
vagens exakthet?

D Jordens dragningskraft varierar pa olika
platser i varlden. Det innebar att du vager
mindre nar du befinner dig nara ekvatorn och
mer nar du befinner dig i narheten av polerna.
Gravitationskompenseringen utjamnar den
har skillnaden. Nar du valjer den zon som
ligger narmast din hemort visas din vikt med
forbattrad (absolut) exakthet. Pa sa sitt ar det
lattare att jamfora den vikt som uppmats med
den hdr vagen med den som uppmats med
kalibrerade vagar som ofta anvinds av likare,
dietister och fitnesscenter.

Varfor visas 0.0 i teckenfonstret? (Bild 11)
D Objektet som vags vager mindre dn 10 kg.
Vikter under 10 kg kan inte vagas pa vagen.

A Hur viger jag mitt spadbarn?

D Vig dig forst ensam och sedan nar du haller
i barnet. Skillnaden mellan de tva virdena ar
barnets vikt.

8/8



	English
	Dansk
	Deutsch
	Ελληνικά
	Suomi
	Norsk
	Svenska

